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 আল-আদাবুল মুফরাদ
হািদস নাারঃ ২৩১

বদানতা, কৃপণতা ও চািরিক দাষ-িট

পিরেদঃ ১১৭- উম কথা।

باب قَولِ الْمعروفِ

আরবী

صل ِانَ النَّب‏:‏ كنَسٍ قَالا نثَابِتٍ، ع نكٌ، عاربدَّثَنَا م‏:‏ حانَ، قَالملَيس نيدُ بعدَّثَنَا سح

اله عليه وسلم اذَا ات بِالشَّء يقُول‏:‏ اذْهبوا بِه الَ فُلانَة، فَانَّها كانَت صدِيقَةَ خَدِيجةَ‏.‏

اذْهبوا بِه الَ بيتِ فُلانَة، فَانَّها كانَت تُحب خَدِيجةَ‏.‏

বাংলা

২৩১। আনাস (রাঃ) বেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক িকছু দয়া হেল িতিন বলেতনঃ যাও, এটা

অমুক নারীেক িদেয় এেসা। কননা স িছল খাদীজার বাবী। এিট িনেয় অমুক মিহলার ঘের যাও। কননা স

খাদীজােক মহত করেতা (বাযযার, হািকম, ইবেন িহান)।

English

Anas said, "When the Prophet, may Allah bless him and grant him peace,
was given something, he used to say, 'Take it to so-and-so. She was a friend
of Khadija's. Take it to the house of so-and-so. She loved Khadija."

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আহসান পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=45546

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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